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V I S P I L A N K A U P P A A

Tdrked pdivd sukututki jal le on vihkirnispi i ivd, josta uuden perheen eldmii
alkaa. Mutta ennenkuin nuoret ovat vihi115, on jo tapahtunut jotain.
Kuinka juuri  tdmd pari on toisensa kohdannut. Tdmiin esi-tyksen tarkoituk-
sena on selvit tdd ni i te mahdoll isuuksia, joi ta muinoin nuori l la o1i tava-
ta toisiaan. Tarkastelen asi-aa leihinn6 kansanperinteen kannalta.
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Ennenkuin menemme varsinaiseen asiaan.
muutama sana ennusteista ia taioista.

E n t e e t

Ihminen on aina halunnut t ietdd jotain
tulevaisuudestaan. Erikoisesti  se ki in-
nosti  nuoria, joi l la o1i koko el i imd e-
dessi i i in. Ni inpi i  onkin nonissa yhteyksis-
sd yri tetty raottaa tulevaisuuden ver-
hoa. Mainit takoon ndistd muutamia: Vuo-
denvaihde on luonnoll isesti  o1lut tdrked
tapahtuma. Jo si1loin, kun vuosi vaihtui
kekrind, si ihen l i i tyi  monia sekd entei-
te ette taikoja, jotka sit ten si lr tyivdt
uudenvuoden yt iht in ja jouluun. Tinan va-
laminen on tuttua vield meil lekin. Nai-
nattomat naiset koett ivat etsid t inan
kuvasta kruunua tai sormusta merkiksi
si i td, ette tulevana vuotena vietetdi in
hi i i te. Myiis valami-seen kdytetyl lS vedel-
1d o1i merkitystd. Kun tytt i i  kastoi si i-
hen huivinsa ja poika nenii l i inansa ja
pani sen sit ten yt iksi tyynyns?i a11e, nd-
ki yi i l l i i  unissa tulevan puolisonsa. Ti-
nanvalaminen saattaa Lounais-Suomessa
o11a hyvin vanha tapa, si l l i i  se on alku-
aan l i i t tynyt pyhdinmiesten pdivdn ai-
kaan e1i ikivanhaan vuodenvaihteeseen.
It i i -Suomessa tapa on pal jon nuorempi.

Enteiden katsomistapa on o11ut myiJs
onnenpeil i .  Tyhjdssd huoneessa oleva
pdytei peitett i in mustal la huivi l la tai
kuol leen pei511i i  o11ee1la valkoisel la
1i ina11a. Sen pdd1le asetett i in kaksi
erikokoista pei l i i i  vastakkain ja reuno-
jen kohdalle kaksi kyntt i ldd. Lisdksi
tarvit t i in virsikir ja ja vihkisormus.

Peileist i i  ndkyi- eerettcimyyteen johtava
kyntt i ldnl iekkien valai-sema salaperdinen
kuja. Uuninpelteje ei saanut sulkea.
Keskiydl ld pei l i in katsoja saapui huo-
neeseen valkeaan l i inaan kietoutuneena.
Syddn pelosta ja jdnnityksestd ldpdtt?ien
hdn tul jott i  pei l ist i i  ni ikyv6d i idrett i j -
myyteen johtavaa kdytdvdd. Ei ihme, jos
hdn tdssd voimakkaassa tunneti lassa ja
peloi-ssaan ndki pei l istd jotain l i iket-
td. Nuori t ietyst i  saattoi siel ld ni ihdd
haaveldensa kohteen tai vihkisormuksen,
hddvdked tms. Jos kyntt i ldin vierel le
pant i in  to ise l le  puo le l le  ves i las i ,  to i -
se11e vi inalasi,  voi katsoja ndhdd, ol i-
ko tuleva sulhanen rait is vai vi- inaan
menevii sen mukaan, kumpaan lasii-n tulija
ta r t tu i .

Aattosaunasta tultaessa heitett i in
vasta saunan katol le. Tyvi osoi-t t i ,  mis-
td p6in tuleva puoli-so saapuu. Jos tyvi
osoitt i  kirko11e, se t iesi nuorel le hdi-
t i i ,  vanhalle hautajaisia. Tdmd tapa
l i i t tyi  myds hel luntaihin ja juhannuk-
seen.

Latt ia ol i  lakaistava aattoi l tana
pdinvastalseen suuntaankuin taval l isesti
el i  ovelta perd11e. Kun sit ten r ikat vei
takaperin kynnysten y1i aina teiden r i-s-
teykseen saakka, neki tulevan sulhasensa.

0rtodoksisel la seudulla tamentapaiset
enteet l i i t tyivdt loppiaiseen. Vuonni-
sessa uskott i in l isdksi,  ette si l loin
vetehinen nousee avannon reunalle. Joka
osasi puhutel la sitd takaperin, sai t ie-
tiiii tulevan kohtalonsa.

Tamen tapaisia enteit i i  on pal jon. Ni i-
te tutkiskelt i in mm. hel luntaina, joulu-
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na ja juhannuksena ja erdini i  pienempi-
ndkin juhlapei ivind.

T a i a t

Ei kuitenkaan r i i t tanyt, etta vain
pass i i v ises t i  tu tk i t t i i n ,  m i td  tu leva i -
suus tuo. Halutt i in rnyi js i tse vaikuttaa
rmiin kohtaloihin. Se tapahtui tekemSll i i
er i laisia taikoja, jolden avul la uskot-
t i in kohtalon kSSntyvi in suopeaksi ja
t i iyttbvdn salaiset toivomukset. Nuorten
o l lessa  kysymyksessd ha lu t t i in  t ie tys t i ,
e t ta  tu leva  puo l iso  o l i s i  m ie lu isa .  Es i -
rnerkiksi hel luntai- ja juhannussauna
ovat saattaneet o1la samalla lemrnennos-
ta t tamissauno ja  e1 i  ne id isky lpy je .  S i l -
loin tul i  t ieteje-emrni i  saunaan ja ky1-
ve t t i  t y tdn  t ie ty i -n  rneno in .  Er i la ise t
pesut ,  vede115 va le lu t  ja  ky lvy t  kukka-

ja lehvdvastoi l la valmist ivat hdnet
otol l iseksi kosinnan kohteeksi.  Samalla
luett i in voimall lset lemmennostosanat,
jotka alkoivat: Nouse lempi l iehumahan,
kunnia kupuamahan.

Erikoisesti  juhannusyi i  o1i lemrnentai-
kojen aikaa. Tytcit  vieri t tel ivdt i tsedi in
alastomina poikatalon ruispel lossa ni in,
ettd ycikaste tarttui ihoon. Si i t i i  lempi
nousi myiis poiki in. Toiset kerdsivdt
kastetta l i inaansa ja pyyhkivi i t  si116
kasvonsa, si115 juhannuskaste hZivit t l
teerenpilkut ja kaunist i  kasvot muuten-
kin poi j i l le mieluisiksi.  Sitepaitsl  au-
r inko ei si l loin polt tanut kasvoja rus-
keiksi,  jota pidett i in rumana. Lemmen
heretteminen saattoi tapahtua monella
muullakin taval la. Suudelma o1i hyvd,
mutta ol lakseen tehokas, pit i  suukko an-
taa pddskysen kiel i  suussa. Taval l inen
kdytdntci o1i juottaa tal sycit tdd miel i-
t ietyl le jotain vaikuttavaa ainetta kah-
vin, vi inan tai ruoan yhteydessd. Te1-
laista tehoalnetta o11 veri .  Mikd tahan-
sa veri  ei auttanut. Tehokasta ol ivat
pari t televista kdrpdsiste keitetty veri .
Samoin tehosivat yiikdn ja kiidrmeenveri
sekd tietysti oma veri. Vasemman kiiden
nimett i inestd sorrnesta otettu veri  o1i
ymmiirrettdvdsti  tehokasta mutta mahtoi-
kohan kuukautisveri  o11a vield tehok-
kaampaa, si l l i i  s i t i ik in kdytett i in. Hyvin
taval l isia ja vaikuttavia aineita o1i-
vatkin juuri  i tsestd perdisin olevat ai-
neet. Ni inpd taikajuornaan voit i in se-
kottaa myd's esi-m. l i iy lyssd i-rronnutta
hiked, seka erl t tei tai,  joi ta ndin hie-
nossa seurassa ei sovi mainita tai svd-
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te t t i in  ka ina lossa haudute t tu  pu11a.
Miltahen l ienevdt tarjoi lut aikoinaan
na is tuneet .

Lempi ,  jo ta  n i i in  y r i te t t i in  l i s6 td ,
tarkoit t l  aikaisemmin jotain muuta kuin
nyky ls in .  Jos  es im.  ty t tde  haet t i in
tanssi in useammin kuin muita, sanott i in,
ettd hdnelld on pal jon lempeii .

Taikakeinoln alkaansaatu aviol i i t to
ei kuitenkaan o11ut r iskit i in. si11d on
paljon kertornuksia si i t i i ,  kuinka ni issd
es i in ty i  ka iken la is ia  va lkeuks ia ,  o1 i
r l i taa  ja  to raa ,  miehes td  tu l i  juoppo,
es i in ty i  m ie l i sa i rau t ta  jne .

Sdilyneiden kertomusten mukaan vain
harvaa poikkeusta lukuunottamatta taiko-
ja tekivdt tai teetr ivet ryr i j t .  Ehkd se
johtui si i t5, etta he ol ivat passl ivinen
puo l i  av io l i i t toas io issa .  Mies  o t t i  va i -
mon. Muut rndi irdsivdt pal jol t i  tytt i i  jen
kohtalon, mutta si l t i  on sanottava, et-
tel heitd suinkaan aina pakotettu avio-
l i i t toon. Ky11zi hei l l i i  sananvaltaa ol i
i t se l ldk in .  Po ikkeuks ia  t ie tvs t i  o l i .

S u k u l a i s u u s

Varhaisina aikoina ky15t ol ivat pie-
ni i i .  Usein ne ol ivat sukukyl id, esim.
jonkin uutisraivaajan jzi lkel i i is ie. Kes-
kiajan verisukulaisuussi i i inni j t  ol ivat hy-
vin ankarat eikii niitZi Suomessa juuri
pystytty noudattamaan. Jyrkimmil lddn
kirkko kielsi  aviol i i ton seitsemiinnen
polven serkusten kesken, kun taas kansan
tapa hyv?iksyi- ' jopa enslmmii isten serkku-
jen aviol i i tonkin. Kirkko kielsi  myds
tavan naida kuol leen puolison sisar tai
vel i ,  mutta kansa ei si td juuri  noudat-
tanut .

Protestantt i-sessa Suomessa noudatet-
t i in Mikael Agricolan sdi i tdmdd nel jdn
polven sSSnti j i i .  Vuodesta 1680 ldhtien
serkukset saivat avioitua kuninkaan eri-
kois1uva11a. Mutta rahvas ei vel i t tenyt
lupaa kyse11d, si115 sukulaisaviol i i tot
ol ivat vanha kansantapa, joka alkoi vi i-
hentyii vasta 1800-truvu11a. Sukulaisuuden
tutki pappi. Joku kertoo papin sanoneen
aviol i- i t tolupaa hakevalle serkuspari l le:
"Jo1lette pelkdd Jumalaa, ettekd hdpee
thmisiS, ni in menki i i i  naimisi i-nrr.  Vel jes-
ten lapsia pidett i in ldhempind sukulai-
sina kuin mrita serkuksia.

H y v v d d  i l t a a  l i k k o i  n a j j a a

Tdmdn jSlkeen tutkimrne puolison valin-
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1  en  mrrkaan nar i  n  v l ime lsen vuos isadan
a ikana so lmi tu is ta  av io l i i to is ta  no ln

'  l : - : X  ^ . , i ^ l ; : t s r ^ i ^4 / )  n t t  n t T z t a n  q r q 2 r q t 2  A V r n t t  t r t o t a  t F-  - d t 5 , d  d v  l u r t  I  L L U J d  J _
! : - r :  - . , L - : ^ r :  ^ ^ ^ F l n i  l A h e s  n r r o l c l  o l l aL d D t d  L ] l l / l l d J L d  > d d L  L U r

oman ky16n s isd is i : i .  R ikkaas ta  ta i  muu-
f o n  h r r r r i n  t r r n n o t r r e l ^  , - l ^ - ! .  ! , , + : ' . . , :

- - , . . . , .  - - , a  I  d - L O S L i r  L y  L d l .  V  t e *

t i i n  k a u a k s i k i n ,  k u n  L a a s  p a L k o l l i s e t
I ; , , - j , , ; f  ^ , , ^ t i - ^ -  l i h a I t i  r r c o i n  . i nr u y s  i v i l L  p u o r  l  s o n  , ,  , - P a
samas ta  t a l os ta .  Samo in  l t d -Suonen  suu r -
^ ^ - h ^ i  ^ ^ r  '  '  n  h a k e a  o u o l , l s o  o , L r -J d a L c L t  l  r , r  l u r \ \

F i -  F ^ i - ^ ^ r ^  ^ ; ; - + l  l \ 1 , , 1 , , , ^ x i . , ; : -  ! , . 1 +t  r n  L O I S e S L a  p a i l s L d .  \ ] K l p i r r v l  u r  L U L L a -

essa puo l ison  hakern inen kauempaa on 11-
s d a n t y n y t .

Vanhan tavan mukaan el pidetty sove-
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le ikk ien  puna isena lankana tun tu i  o levan
saat taa  nuore t  ldhekkd in  ja  par i t ta in .
0 1 i  e r i l a i s i a  t a n s s e j a ,  p a n t t i l e i k k e j d ,
t  i  l r l z , ' c i  I  t q c  i - o

Y k s  i  P o h j a n m a a  I  t a  K a r j a  I  a a n  s a a k k a
u lo t tunut  kansantapa o1 i  yd ja lassa  kdyn-
t i ,  y d s t e l y  ,  k r o s s o t t e l u  l u u h a t t - e l u ,
I ^ - 1 , - -  - ; ^  ^ . , - l . i - i - ^ -  i ^  - i r ;  l , ^ i l , l ,h o i l K a i l  d J U ,  p y r K l r n r i l e i l  . l a  u l r r d  K i r l K K l a

n i m i d  L a v a l  l a  o l i k a a n ,  P y r i L L j  i n  v i e L L d -

m a a n  v i i l a  l v t t i i i e n  ^ ; + .  j ^ ^ .  D - L j ^ ^ - ^ ^ 1 _
v r u  ( )  L L v J L r r  d r L U l D s d .  l  u r r - J d r r l r l d d

I a  k a t  s o [  [  i  i n  p y r k  i  j d n  o  i  k e u d e k s  i  p d d s r d
c i c ; i n  P r r r L i m i c c a n ^ r  - i x : , , ; i  - i  I  l ^ i -  |- . . 4 L  J a r  v a l  s r  r  l  o r  n  l  y -
h ' ,  ; 1 , - ;  l z - -  ; ^  l  ^ - - ^  r  . , r  '  x  i  - . ,  

'
n y r  K S r  .  N a r J a l a s s a  L y  I  L U  s a a L  L U  |  i l l y o s
i - i  ^ 1  + f , , . + - , x  + , . 1 j  i ^l . r e -L  Ldy  Ly i l  Lu -L -L . l aa  vas taano t t amas ta .
N i  i n n i  c  i a l  l i  e r / n l  , , ;  ^ ;  I  l . i ; l - i  -  ^ , . - l ' ; -. .  . . r . .  - r . . . Y r  p r t K l d K t n  p ) r K . i l i l a -

l r r k r r  i a .  F , s i m e r k i k s i  n e i  i n :

n v v v a a  l L t a a  r t K K o J  n a J J a a .
< ^ ^ - i  - ' l - -  1 - ^ h +  ^  l , ^ 7  -J U p p t  I h S  K O I t L z i  K U I d u f  I a a .

,  - , '  ^ ;  t  a  ^ ; l - -  . . - ' ^ * ^ L i  :  - : , , , ,  ^  t  ' ^ a ?
v r c t a t t t r  > L v u  a . J - J a

q ^ ^ ^ i ; t . -  ^ ^ t  t ^ ^  - - A F , , , , t , ^  ^ ^  : t ^ ^
J U P P r  L ^ >  > U  t  t d d ,  i l t d r r L u u r >  i l t d - l - l d d  I

s o p p f  i k s  l i k k o i  y l L i i i i  a j j a a ?
r l r v a  L a L a  r t c L c . l a a t

o n k s  h u o n e e s  k e t t d d  e l a j d a ,
c f e n k i  n a i  < c l  A  i A A ?

C ^ - ^ / , ^ ^  ^ . . a ^  ,  ^ ,  ^ . - O Ir a t t u ^ a a  P U t t c  L a r  P u

t a i  puo les takk i i  v i e l  puoT
e f  l o n n t r q  I A A  n v r k i n i s e  h u o - I  .
Q - - ^ , - ^ ^  + , . + : +  ^ " ' + A
r a r t u N a a  L j L U L  - L L a .

e L  h e r d t L d e k s  t d d  p y r k i n i n e  n i L d .
M i l , ;  - ; ; ^  ^ i  ; x + + ; ;  1 , , ,  ^ ;  - - -  ^ ^ ; ^ t  |  - ^t t J A d  > r t t r  P r J a L L a a t  K u  c t  > d d  P d . J d L L d d

Onks puhheet  puut tuneet

v a 7

Vai

t a i  n i e l e t  nuu t t unee t
+ , , + A +  ^ ^ :  l - :  - '  - : X t  ^t  )  L  oL  po  t  K  r _L  paa  r  suuLu f i €€ t  t

ko  e i  n i t t dd  v i r ke t i i ?
mikd s i in on v ika,

onks  py r k i  j d  n i  i  n ko  s i  ka
v a i  o n k q  i . j i n n e  k i c l c s  l n i  n o i k a  v i c r e . s ?

F i  k q  n o  I  v l  A l  r r t n n i  j  k u u - I e n a a

j a  po ik i i  py rk i jo iks  fuu lenaa '
enneko rupi jaa tuufemaa

ta i  sa t tuuk i  sa tanaa?
Tytt i ;ret tyo '  jo nyt on yo,
nouskaa yJ-ld?i nakkaajat '

oven k i inn i  nakkaa ja t ,
tu fkaa ka tsomaa te te  ha f laa '

ko  te i jdn  ka ivo  pa l laa ,
tu fkaa tuTta  kantanaa,

ve t td  sannut tannaa.

H y v v d d  i l t a a  l i k k o i  n a j j a a .
O n k s  I  i k o i l  o o i k i  i  v a  i  i a a ?

H v v v A A  i l t a a  o v e n  a l l a

se indn  t akkaa  se i so j aT ta .
Tun tema t tonas t  ko  t u77oo  t u t t u ,

on Tdnpindnp ko turkkinut tu.
Munno i s  l ask  i i i j d i s ,  e i t i i s  Task  i s sd i s ,

. s i  ek  i  i  l  a ske  app i  ukko  i  s  po  i k i  i  .
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Nyt on se aika vuotta'
et Wjat ei kdy suotta.

Keri uni kerdT ' viskaa vuotee perdT
sie-Zt sen huoni77a7 tappaat'

ko jdTleen nakkaat.
Pankaa puhetta ko pappuu'

vaik ei ois nit tdi i  appuu.
Joks saap tu77a sin puo7e7,

nis on Tautaa ja rautaa
ja seindhirret poikki?

Aitassa o1i noudatettava ajan tavan
mukaisia si idntdjt i .  Siel ld ei voinut r i i -
suuntua, korkeintaan ottaa kenget jalas-
ta ja takin priei l tei .  Jos rnenti in l i ian
p i tkd l1e ,  s i i te  lev is i  koh ta  t ie to  ky -
1511e ja tyt6'n ol i  turha odotel la poikia
tai si t ten menti in nopeasti  naj-misi ln.
Nei11a rnatkoi l la saatett i in kdydd sekd
yksin ettd suuremmalla jouko11a. Varsin-
kin vieraaseen kylddn tultaessa o1i mo-
nesti  turval l isernpaa tul la toisten kans-
sa. Pojat eivdt nlrnit tdin oikein hyvdl ld
katsoneet, etta vieraskyl i i l i i i .nen ki ivi
oman kyldn tyttdjen aitassa. Saattoi
kdydd ni i in, kuten erds kivennapalainen
k e r t o o :

nNaapurtaTon tytoT ko tu7 poika pyrkindd,
nyb tavai saTvaine taa saTTaittai katso-
naa, kui si1 kdyvd6. Poika pdi is tyto tu-
pasee sissdii, ja se neit vidhii na7ko, ko
o7 vieraa kyTii poika. Ov avahuis u-Zos-
pdi '  onneks. Si17o ny6 pdnk?i ove1. Sa-
tutt i i  11yt?ini id seTTane vanha reTssi,
ratakiskon pe*e. Se ko nyo iseti i  eis-
tdi kovast naa sissiiii ja sit painettii
tupase ovvee vastt ni si tdhti  ei avant
sisiipuolt kukkaa eikd nikklid voina. Po-
jan pit  o77a aitas aanu astikka. Sit  aa-
musiT ko dit tu7 tytto1 ajanaa ylliiii
7ypsy1 t ni ois ottant pdnkdn pis, nut-
tei saant enneko kutsu isa-n auks. tVo
poika niin tuppaa aanukohviT ja suThaneha
siint tu7 ja taL7oo vdvypoika. Sit ko
kuuToitoksi l  jo ol l i i t t  ni  nie en naTt-
tant o77a tytiiT virkkanatta, ketd hiine
oikiastaa pitdis ki i t tde niehe saanises-
taa. Mie hiineT haastoin pdnkdiinisjutun.
Mut naine on arvaanaton. Hiid sivaTs nin-
nuu korvaT. Paha on naaiTnan paTkka.o

Monla multakin kyldn keskeisiS t i lai-
suuksia o1i.  Ei sovi unohtaa esimerkiksi
heita, joissa saattoi o11a nuorisoa kau-
empaakin ja joissa o1i hyvd t i laisuus
tu tus tua .
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K i r k o n v  i h k i n i s p d i  v d  t

Tl irkedksi muodostuivat nuorj-son tapaa-
mist i laisuuksina eri  puo1i1la Suomea
vietetyt kirkkopyhdt. Ne ol ivat alkuaan
kirkonvihkimispei ivi i i  tai  kirkon pyhimyk-
sen juhlapi i ivi i i ,  rnutta alkuperdisen pe-
rinteen unohduttua ja uusissa seurakun-
nissa muitakin. Useimmiten ni i td vletet-
t i i -n jonain l i ikkuvana kirkkopyhdnd ke-
sdaikana. Tdl laisia ol ivat hdmdli i isten
kirkkopyhdt, karjalaisten kihut ja
kirkkopyheit,  karjalaisten kihut ja var-
sinais-suomalaisten klrkkomessut. Ni i te
kutsutt i in myiis tunko-, perukka- ja yl-
t t ipyhiksi tai immeis kirkoiksi.  Nimet
vi i t taavat suuri i-n ihmisjoukkoihin, jo1-
laisia noina pdivind kirkol la o1i kau-
kaisimmiltakin perukoi l ta. Kun kirkkoon
halutt i in vi iked,kaiki l le kirkkoon tule-
vi11e luvatt i in 40 pi i ivdn aneet, e1i
synninpddsti j  sel laisista r ikkomuksista,
joiden suorlt tamiseen ol isi  muuten kulu-
nut 40 pdivZin hartaudenharjoitus. Kun
vuoden mittaan o1i jotain krist i l l isten
hyveiden vastaista tu11ut tehdyksi,  o1i
varminta hankkia ni ihin kirkkomatkal la
sovitus. Kun ki ivi  vi-eld naapurikirkois-
sakin, kertyi  aneita runsaasti .Ni i td o11
vi imeisel le tuomiol le mentdessd hyvd o1-
1a vara11a. Kirkot onkin rakennettu oman
seurakunnan tarvetta suuremmiksi juuri
sen vuoksi,  ett : i  nuualta tuleva vdki
n i ih in  sop i i .

Suuri kansanpaljous toi kirkon ympd-
rist i jdn pal jon muutakin toimintaa ja
meid2in aiheemme kannalta on tdrkedS, et-
td ndmd juhlat muodostuivat naimattomien
poikien ja tytt6jen kohtaamispaikoiksi
ja katselmusti laisuuksiksi.  On mahdol-
1ista, ettd juhlapdivd on val i . t tukin si-
ten, ette si l loin on o11ut luonnon merk-
kien rnukaan ajoit tuvia vanhempia nuori-
son t i laisuuksia, joihi.n myiis vanhempi
vdki on ainakin jonkin verran ottanut
osaa, Pdivdl le on ndin koetettu saada
krist i l l inen merkitys, ettA vanha tapa
saatai-si in kirkon valvontaan. Nuorisol le
ne ni i in muuttuneinakin ol ivat tdrkeitd.
Kaukaisimmiltakin perukoi l ta tult i in
sinne jouko1la. Sie115 jdrjestyi kuin
itsestSSn nuorten ensirundinen tapaaminerl
Sen l isdksi sie115 opitt i in uusia tapoja
uusia lauluja, pukujen koristelua, ki iyt-
tdytymistd ja kuult i in uurisia. Sie116
muodostui se kansan tapa, jota ldhiseu-
dul1a noudatett i in. Opitt i in t ietdmZii in,
nikd on sovel iasta, miki i  kiel lettyd.
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V. i h i t e l l en  n : i i  L r i n  p t i i  v i  i  n  l i i t t v i  p . r J  . j on
sop ima ton ta  menoa  . j a  l cun  ne  e i vd t  o l  l ee t

l u t e r i l a i s e n  o p i n  m u k a i s i a k a a ,  n l i s t i i
\ . r i f e f f i i n  n : i i i s f : i  e r o o n .  M u t t a  v a n h a a
k a n s a n f a n a a  e i  n i  i  n  v a i n  s a a t u  h d v i L e -

t y k s i .  S e u r a a v a s s a  e s i t t e l e n  e r d i L J  t a i -

h d n  r l , h m d d n  k u u l u v i a  n u o r i s o n  t a p a r m i s -

t i l a i s u u k s i  a  .

M a r j a p y h d t

N u o r i e n  5 e u r  r r s l e l u s s a  v a n h i m p i n a ,  . j o
e s i k r i s t j  l l  i  s e r c r r  a  i  k a a n  p a l a u t u v j n a  v a -

e n k o k o u k s i n a  o n  p i d e L t l  m a r j a p y h i d ,  j u i s -

s i r  o r  i l r n e i . e r t  i  e r  i l ; l - L c i i s i S  j a  c r i
i kd i s i d  t apa i r Lum i  a .  01  i  l a kka rna rkk i na t
I l o rnan t s l ssa ,  ma rns i kkamarkk i na t  Kuhma-

l a h d e 1 1 a ,  v a a p u l < k a s u n n u n t a i  R u o k o l a h d c L -
f  a ,  vaa ra j  r pyh i i  U l l avassa  j a  ma r . j a -

a j an  j : i l keen  nau r  i  s . j uh l a t  Nu rmekscss : r .
S i l l o i n  i s a t  j ; r  ; i i J i r  t o i v a l  t y L t J r e n s ' i
k i r k o n  n d y t i r r k o L k a l l c  e 1 1  n a i t i n k o l k a l l c

. j o h o n  n u o r e t  k o k o o n t u i v a t .  T y t o l l J  n 1  I
r n a r j a t u o k k o n e l ,  j o L a  h d n  t a r j o s i  h a j n t J
r n l e l l y t t d v d l l  e  n u o r e l l e  m i e h e l 1 e .  J o s
t u o h i n e n  o t e t t i i n  v a s t a a n ,  o 1 i  s e  m e r k -
k i ,  e t t d  l a h e n t e l y : i  v o i t i i n  j a t k a a .  T J m : r
t a p a  h : i v i s j  v i i m c  v u o s i s a d a n  l o p p u p u o -
1 e l 1 a ,  s d 1 1 l a i k a n a r ,  k u n  p o j a t  a l k o i v a t
l r a r j o i t t a a  p e l  o s l u :  l r r o h i s e t  k e l p a s i v a t  ,
m n t  | - ^  t - r r f A i  o i r r i j -

Alkukes : i l1d  kun c i  v ie ld  o11ut  mar jo -
j a ,  v i e t e t t j i n  t u p p i j u h l i a .  T y t o l l t j  o l i
vyo ta i i s l l l JJn  ty l r - ja i  tupp l  ,  johon po ika
v o i  p u j o t t a a  p u u k k o n s a .  P o i k a  m e n l  m 1 ' o -
h e m m i  n  h a l < e m a : n  n r r r k k o a a n .  J o s  h d n  l i i v s r
sen ovensuusta ,  e j  kannat tanut  mennr i  s i -
s e e n .  M u t t a  - j o s  s e  o I i  p l r t l n  p e r d l 1 : i
i kkunan v ie ress .d ,  saa t to i  h1-v i11d rn ie l in
pa la ta  ko t . i in  - ja  I  dhet tae  puhemiehen
a s l a l l e .

K ihu t ,  oh je lma l l i se t ,  sddnn i in rnuka ise t
n 2 a n r r r i n i t i  i i p n  V i n - r i  l , , n r  h ; . t  - ; i  1 , , i , , '. . - - r - .  . - ' r J l  r u l i ) l l d L  s a r l y r v i l l

Kannakse l l a  l dhes  La l v i so taan  saakka .
K i h r n v h i l  , r l  i v r l  e r i  s e u r a k u n n j S s a  C r i
v i i k k o i n a ,  n i l n  e L L e  n a a p u r i t  s a a t t o i v : r t
t u11a  s i n i r e  v i  e ra i  I  emaan .  Seu raavass : r
k u v a u s  K i v e n n a v a n  k i h u i s t a  1 8 6 0 - l u v u l t a :

"P ie ta r i n  pyhdna i  p i da tddn  j una lanpaTve -

I  us pi t i i  j i in  k i  rkossa ,  joka s i f  f  o in c>n

k o r i s t e t t u  k o i v u i l l a  s e k e  k u k i 7 7 a .  K i -

vennavan k i rkonndeTl  e srksr  pdivdksi

t uTva iTee  vanhan  Lavan  nukaan  i hn i s i d

ka i k i s t a  Tdhc i s i sLd  seu rakunn . l s t a .  [ l sea t

a r v a t t a v a s t i  v a i n  I  a i s k u u d e s t a ,  h t t o l i
n A r r . m l t t t . l p q t  . . t  i A t  t ; v C t  l . ' i  i r e i s e L  k * s d '

t ; , onsd '  saada l i seen  . i uoda ,  kenu iT la  van -
h a  i n  t  u f  t  u , r n . { a  A , l / r - s . ?  .  j a  j o s  o i t , :  o n n i
osa . j aa t  r r i e f  d  he t i da i n  ku lung iT l ak i n .  Jos
P ie ta r i n  pd i vdn  a . t nuna  -qa ru r  a j anaan
n i i s s d  t i e n o i n ,  n i i n  n d e , L  j o k a  t i e l l d  - i , t
^ ^ 1 , , 1 1 -  l  ; h ^  ; - ,  -  ; , , h  /  , , . - - +  |  ^ ;  - , ' ; -  ^ , , , . ta  ^ r t t a J d v , ' r 1  - J r t l l , J l J J l  L l - t > t l i l  p t t l

t u . t  kansaa .  Ja f kan i r : he : t .  k i i r eh t i vd t  e : -
r l eT l i i p i i i n '  hd l i sLen  . j a  nau raen .  S i i l o j n
hnoma i l  qe f  chk i  v / r r 1 l ss , i  t t a r vcssa  K i ven . : t -- f

van  na i sen  va f ke in  nyssy ineen ,  . j uov i k
k a i n  h a n e i n e e n .  R a u d u L t a r e n  h u n t u  a t s a s
. s a .  v y b  i h a n  t , a i n , t l o i . ' - a a n  j a  k o r k o a i n
n d k i c n  t a k a a  t u f l e r n  | a T k j a r v e t t d r e n
va f  keassa  kosLe l  r s . s . : .  mu .s tassa  punaheT
nassamassa kort  isst idn.  t ikot  kdl ,c ia . junt
t u ro i va t  p r  t k , l - s s : j  va  l ke i s - sa  kos te l r ssaan
lddppdha tu t  pddss : J .  Po - j a t  ke i ka i l e t va t
. . . . ^  i  ̂  - ^  i r ^ ! _ -  ' - '  -  - d i j n .  M u u  k j r k k o v d k  i/ d I r L 1 1 r u r i . \ '
. ,  i ^ ^  . , , , - - , , t  r  A l  - , , , ,  : . , . , . ,  ^ ^ 1 , - . , 1 - 4 ,  , , ', ' 1  l a , ' t  v y t  r y a a a a  r a t  t  , 1 1 . q s i l  .  n ( ,  t  1  p y o r a l  s l  s '
sa- '  monenkarvais i .ssar.  . )os kul  jet  ky l  dn
l d v i t s e ,  n i . i n  s e n  a s u k k a a t  s e i s o v a t  k a h -
d  e n  p u o T e n  t  r  e t . d ,  p 1  l t a r  a a L  t e  j s i i n  p u c L -

t u i na '  po i kanu l i ka t  e l c t kukkak iehku ra t
p i i l l s i i .  Kahv i  a  . i a  o l  u t  t a  s iTTo in  j uodaan

- i oka  pa i kassa  r ' t  l , , j  naukkuakaan  s iT  l o i n
L t n h o t e t a .  K i r k o n k a f l o  k o h t a  k e s k e y t t d a
l<es ta iTen i s ta .  K i r kkoon  n i eh i sse i  r i enne
tde in ,  va i k l <a  use inna t  s i e l l d  ahd i s t uk -
sessa  ha r t aann in  kuun te l eva t  v i e r i kunp -
pan insa  ke r t on ia  uuL j s i a  ku i n  saa rnaa jan
. - 4 t N J a  , , . ,  , a  i l t ,  v a s l a  p a d s e c k  r n
vaT fo i f  f  een .  V iu l u  j a  . j . :  ka i s i u r ku  j a  pan -
naan ddntaineidn .  NuctreL ovat  nurni f  la,
k i s a t a n t e r e i f f a  r i n k i s i T f d d n ,  j u o k s e v a t

i  ,  r  : n c c  i t  a t  t 4 ;  r ' h , ' t  ;  ,  
" ,  

' *  l - ^ ^ ^ t  - ;  - -f  /  . q  r  U  yJ  a  KapaKo l  ssa  .
Lupakan  savusb^a ,  s . t r k kansa  ed ressa  t ah i
h r ' i n o r t  e l a v a r  I  i ; t  t . t  i ; i n , 4  n i  I k  i n  k i  r l . n u -

k v l a n  k u j a s i a ,  u i n a  v , t h d n  n i i d e n  p o i k k i -
k  i n .  I  n n o k k a  i n m a t  P  i a l  . t r . i  n p d i v d n  v i  e t  t d -
jA t  e i vd t  s rna  pd i vdnd  nde  ko t i ka i von
s a l  k d p u u t a ,  p i  h a p t  i  h  I  a  j a n  I  e h v  i  d . "

Ku inka  na i se t  k i hus i va t ,  s i t e  e i  t a r l -
na  ke r ro .  Men i koh : i n  a i ka  vah t i essa  m ies -
l ;  i :  n r r n r i c n a  a t t ^ ; r , : i r  - . i - - ' '  , l ; r r ; ;

- .  t e l V i : l l .  I l l t l l l a  )  |  |  L L d l S l

- ^ , : , . ^ : ^ , . , . 1 ^ -  - ^  i ^ : ^  y : L . , ^ . , L :  . 1  '  . ^ L _
- u P l v o r > u u u r r  t a . ) u  ) a  t  r \ i r i u P f  r r o  u r  r  v o
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ja Puutikkalan palokunnat. Kirkastusjuh-
laan on kuulunut rnrn. kirkkoveneell : i  iu-
rnalanpalvelukseen tulo ja sen jdlkeen
kevyttd nuorison ohjelmaa ja markkina-
nenoa. Juhlat ovat paattyneet vasta maa-
nanta ina .  Luop io is ten  naapur ip i td j i l l d
on o1lut omat kesdiset pyhi ins5, mutta ne
eivdt o1e tul leet samalla tavoin tunne-
t u k s i .

Erdpyhd on niemi LdngelmiivedellS. Pai-
ka11a l ienee kesk ia ja l la  p ide t ty  kesd i -
nen jumalanpalvelus, si1l i i  ldhln kirkko
o1i tuol loin Kangasalla. Peri l le pi i i is i
hyvin vesiteite pitkin. Kansaa kokoontui
si-nne runsaasti .  Se l ienee 011ut t : i rkea
nuorten tapaarnispaikka. Erdpyhdn kdyti jn
loputtua nuoret kokoontuivat parinkymme-
nen ki lonetr in pri6ss?i si i td, Vehkajdr-
v e 1 1 d .

Mybs rnuualla
v ie te t ty ,  mut ta

P i a .

P r a a s n i e k a t

maassa vastaavia pyhld on
ndmd l ienevat tunnetuim-

0rtodokslsel la seudulla ol i  kyl i t t i i in
erini-mis j-d praasnj-ekoita. Ti imd kirkko-
slaavin sana tarkoit taa juhlapdivdd,
joutenoloa. Muutamaa poikkeusta lukuun-
ottamatta ne ol ivat kirkol l is ia t i lai-
suuksia ja perdisin hyvin kaukaisi l ta
a jo i l ta .  Suuremmissa ky l i ssd  saat to i  01-
1a kaksi jopa kolmekin t i laisuutta vuo-
dessa.  Se l i i t t y i  johonk in  k r is t i l l i seen
tapahtumaan tai pyhdi in mieheen, jo11e
k i rkko  ta i  t sasouna o1 i  omis te t tu .0h-
jelmaan kuului ensin jumalanpalvelus
kirkossa tai tsasounassa ja sen jSlkeen
menti in sukulaistaloihin tai ystevien
luo, jossa syt i t i in juhlamurkina. Sit ten
mentiin kdvelemiiiin ja seurustelernaan ky-
l i i l1e jarmankatiel le, jossa o1i kaupus-
tel i joi ta ja eri laisia esi intyj id, temp-
pujen teki jci i tr i  ja nuoret menivdt kisaa-
maan. Vainaj ien muistopdivien ja paas-
tonajan praasniekoissa ei o11ut tanssia,
vaan aj-kaa vietett i in sukulaisten ja ys-
tdvien 1uona. Ohjelma ei kaikissa t i lai-
suuksissa ol lut saman kaavan mukaista.
Mainittakoon esimerkkind Salmin Orusjdr-
ven praasnlekka, jota vietett i in Miikku-
lan (Nikolain) kunniaksi heindkuun 1.
sunnuntaina. Nuoriso tul i  paikal le jo
hyvissd ajoin. Matkan varrel la olevissa
kyl issd pysdhdytt i in ja ni ist i i  tul i  mat-
kaseuraan l isdei vdked. Vaimot jdivdt ko-
t i i .n, kun miehet ldhtivdt lauantaina i1-
tapi i ivdl ld ratsastamaan kohti  Orusjdrved-
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Tlenvarsikyl issi i  heit i i  pldett i in hyvin6,
syb te t t i in  ja  vars ink in  juo te t t i in ,  n i in
etteivdt kaikki rniehet peri l le pddsseet-
kddn. Nuorisol la ol i  oma ydjarmanka, jo-
hon saivat osal l istua vain naimattomat
sekd molodo ipar i t ,  e1 i  nuore t  av iopar i t ,
jo i11a e i  v ie ld  o1 lu t  laps ia .  Aur ingon
lask iessa nuor iso  s i i r t y i  tanss lpa ika l le
Toisi insa mieltyneet tyttci  ja poika
tanssivat vai-n pari  kolme tanssia ja
si ir tyivdt si t ten jarmankatiel le jatka-
naan seurustelua. Kisapaikalta poistui
pari  parin jdlkeen hi1ja11een, huomaa-
mat ta .  Par i t tomat  ja tko iva t  tanss ia ,
kunnes ydtoveri l t jytyi ,  ja yksin jddneet
kulkj-vat aamuydhdn levottonina, tyt i j t  ja
pojat eri  joukoissa ja auringon noustes-
sa si ir tylvdt kaikkensa yri t tdneinZi ja
pettynej-ne kesti taloihinsa. Parinsa ta-
vanneet kisai l ivat i loisesti  vhdessi i  ko-
ko sunnuntaln.

I  s o t t a n s s i t

Edell i imainituissa t i laisuuksissa kir-
kolla ja vanhemmilla on ol1ut tiirked o-
suus. Li ihes kokonaan heidi in valvontansa
u1kopuo1e11a ovat ol1eet erddt syksyiset
t i laisuudet, jotka vi lmeksi ennen hdvid-
mistddn l i i t tyivdt palvelusvi ien vapaa-
e1 i  run tuv l i kkoon.  Td l la is ia  o l i va t
j-sottanssit  ja junihddt.

Vetel issd on vi imeiset isottanssit  vie-
tetty 1908. Tanssit  ol ivat kofunipdivdj--
set ja sinne kokoontul nuori-soa monesta
liihipitiijiistii. Ensinmiiisend yiinii tans-
sit t i in, seuraava pdivd vierai l t i in tut-
tav j -ssa  ja  i1 la l1a  tanss i t t i i n .  Tanss i
jatkui ycihiJn ja sen aikana toisiinsa
mieltyneet pari t  hi ipivdt salaa johonkin
pi l lopaikkaan nukkumaan. Muodostui pare-
ja e1i kokoja. Jotka eivdt ol leet saa-
neet i tsel leen paria, kiertel ivdt etsi-
mdssd ndit i i  kokoja. Laumoina kul jett i in
ympdri kykir i  metel i j iden. Ja kun koko
ldytyi-,  si ,e11d r iemuitt i in ja kiusatt i in
pitkdn aikaa. T511d tavoin uudet pari t
taval laan kir jatt i in yhteis6n t ietoi-
suuteen. Vanhenpana aikana ei pi i loudut-
tu, vaan parit  toivat tanssihuoneeseen
olkia ja jiiiviit nukkumaan sinne e1i ku-
ten Oulun Vi ikko-Sanomat 1879 kertoo,
"vi imeinen temppu tdytet6Sn, nimittdin
s€, ette panevat maata, josa ei viel i i
ole mitddn siveel l istd j i i r jestystd, vaan
tyt i i t  ja pojat ovat sekaisin.rr
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J u n i h d d t

Sana jumi tarkoit taa paikal leenpysdh-
tynytte, l i ikkumatonta. Jumihi idt on o1-
1ut tunnettu Pohjois-Pohjanmaalla, mutta
tunnetaan Savossakin. Kertoessaan Muhok-
sen jumihdistd 1750-1uvu1la kirkkoherra
h/egelius sanoo, ettd rrnuoret ovat kutsu-
neet ni i td lumi-hdiksi (Iumi-bri i l lop)
kunnioitukseksi ja muistoksi epdjumala
Iumil le, jota ennen on pidetty hyvdi i
naimaonnea antavana naimajumalana (Gif-
tas Guden)fr.  Jumihdissd saatett i in jos-
kus joku tyttd'  pukea morsiameksi. "Mor-
siusparit t  saatett i in hddvuoteel le, kuten
ajan tavan nukaan oikeissa hi i issdkin,
mutta he eivdt saaneet si ine l i ikahtaa-
kaan. Ti. laisuutta vietett i in pyhi i inmies-
ten pdivdn aikaan ja nuoriso katsoi
hei l l i i  olevan si i-hen ikivanhan oikeuden.
Jumissa makaaminen tarkoit t i  si t6, ett i i
tyttij ja poika tiiysisse pukimissa maka-
sivat l i ikumatta yhdessd kdslkaulassa,
si is sanannukaisesti  jumissa. Vanhan
kansanuskomuksen mukaan tdmd vastasi sa-
maa kunnial l ista seurustelua kuin nykyi-
nen k6si-koukussa tai kddet 1antei11a
kulkeminen. Entisajan nuoriso, joka sai
vdsyksi in ast i  l i ikuntaa ruumii l l isessa
ty6ss5, ei pitdnyt kdvel len seurustelua
ymmdrrettdvdnd. Kun ei tehty tydte eika
tanssit tu ni in levi i t t i in r innan e1i r in-
nat vastakkain ja puhelt i in. Pidemmii l le
ei- saanut nennii .  Vain kengdt sai r i isua,
muu ol isi ,  o1lut vastoin si iddyl l is id ta-
poja. Jos joku l i ikahtel i  ja pyrki suku-
puoliseen yhteyteen, menett ivet molemmat
maineensa tai heistd tul i  nopeasti  avio-
pari.  Kun samalla 1att ia11a nakasi usei-
ta pareja o1i kontrol l i  t iukka. Tdl lais-
ta menoa kirkko vastusti, miidrdten anka-
ria rangaistuksia mukana o1evi11e seke
isdnnil le, jotka luovutt ivat talonsa ju-
mihdiden kdytt i idn.

Vaara inpyhZ i

Viel i i  on syytd mainita Ullavan vaa-

rainpyhd. Vaikka se ol ikin marjapyhi i '  se

ei o1l-ut kirkkojuhl i in sidottu, kuten

muut vastaavat t i laisuudet. Sita vietet-

t i in heindnteon ia elonkorjuun vi i l issd'

kun ohra alkoi vaaleta ja vaaraimet eli-

vadelmat kypsy?i t ieto sopivasta sunnun-

taista kulki i tsestddn. Sen ndki jo oh-

ran tdhkistd. Ti laisuuden viettopaikkaan
Vii tasaloon ol i  kahlattava yhdeksen ne-

van y1i ja siksi sinne tult i in jo lauan-
taina. Vekee tul i  rnyi is naapuripitdj lstd.
Tyti j t  ja pojat tul ivat eri  joukoissa.
Sunnuntaina tyttit poirnivat tuokkosiin
vaaraimia, pojat vain suuhunsa. I l tapuo-
1e l1a  a le t t i in  tanss ia .  Jos  e i  o l lu t  pe-
l imannia, tahti  saati in 1au1amalla. Jo
rnarjoja poimittaessa eri laisista pikku-
v lh je is td  vo i  pddte l ld ,  ku inka  par i t  a1-
kaisivat muodostua. Tdl laiset pari t
asettuivat sj-t ten yciksi yhdessd ydsi-
joi11e, jossa maatt i in aamuun saakka.
Parinsa l i iytdneet tytdt saivat kyytira-
han e1i saattajan kotimatkal le pojan
kahlatessa edelld pitkin nevoja.

Tdmiin juhlan perimmdinen tarkoitus
ol ikin puol ison lciyt i iminen. Vain t i idl ld
saattoi seudun nuoriso tavata toisensa.

Pii i isemme vihdoin myiis vispi lSkauppojen
tekoon. Tdmd sanonta ei o1e tuulesta
temmattu, vaan si11e l i iytyy kansanperin-
tees te  se lv i tys .  Ruots is ta ,  Smoolann is ta
on tal letettu muist i t ieto, ett i i  nuoriso
kokoontui hel luntaina suurel le tasangol-
1e  v i i tametsddn.  S ie115 tanss i t t i i n  ja
le ik i t t i i n  ja  teh t i in  v isp i l i i i td  s i ten ,
ettd poika kuori varvut ja tytt i i  si toi
vispi ldn tal pi i invastoln. Tapa l ienee
ol1ut kdytdssd Suomessakin, koska Ganan-
derin sanaklr jassa 1787 esi intyy mainin-
ta t t lehtea vispi lditd varvikosta nouta-
maant t .

Edelld on suppea kuvaus enti-sen ajan
seurustelutavoista maaseudulla. Ajal1i-
sestl  ne ulottuvat keskiajalta tdmdn
vuosisadan alkuun, jopa n6i"hin pdivi in.
Kenties jotkut meidiinkin tutkimistamme
esivanhemmista ovat ai,kanaan osal l istu-
neet ede11d kuvattujen tapojen mukaisi in
menoihin ja sielt i i  1<iytdneet puol ison.
Tutustumisen ja seurustelun jdlkeen tu-
l ivat si t ten vuoroon kosinta, kuul iaiset
ja eri laiset hddtavat. Mutta se on jo

toinen juttu.

Ldhdekir jal l isuus:
Vi lkuna: Vuotuinen ajantieto
Heikinmiiki: Suomalaiset hdiitavat
Kaivola: Kivennavalla
Virtanen: 0nni yksi115
Utrio: Kalevan tytteret
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